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Wir gratulieren lhnen zur Wahl des Modells Oscar I1.

Bitte lesen Sie aufmerksam alle nachstehenden Hinweise und Empfehlungen
fir die korrekte Installation der Maschine.

Die Maschine wurde entwickelt, um all denjenigen, die ein Espresso-Getrank
zubereiten bzw. geniefllen, ein wahres Kaffee-Erlebnis zu bieten.

Beim Gebrauch der Maschine werden Sie recht bald feststellen, wie einfach
die Zubereitung ist und mit der Zeit werden Sie auch bemerken, wie wenig
Instandhaltung das Gerat bendtigt.

Eines steht fest: Oscar wird der ,Hauptdarsteller® in lhrer ,Cafeteria® sein, ob

zu Hause oder im Biro.

Nuova Simonelli S.p.a.

C®

Internationale Prafzeugnisse bestatigen, dass alle unsere Maschinen sehr

strengen Abnahmeprifungen und Kontrollen unterworfen wurden.
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1. BESCHREIBUNG

Ve

Einzelfilter

Doppelfilter

Feder

Kaffeepresser ( ;

Filterhalter

Kaffeedosierlaffel

N

Wassertank Wassertankdeckel

Tassenvorwarmrost \

Dampfhebel

Bedienfeld

Gummi-Isolierung
des Dampfrohrs

Dampfrohr

Filterhalter

*, Gerateschalter

Ausgabegruppe

Tassenabstellrost

Tassenwarmflache
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1.1 BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDES

4 ™

Einschalt-Kontrolllampe

Kontrollampe Wasserstand Heizwiderstand

Ausgabetaste zwei assen

Ausgabetaste eine
Kaffee / Aufruf Programmierung

Tasse Kaffee / Standby
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INHALTSVERZEICHNIS

SICHERHEITS-VORSCHRIFTEN

TRANSPORT UND AUFSTELLUNG
MASCHINENKENNZEICHNUNG

BESCHREIBUNG
BESCHREIBUNG DES BEDIENFELDES

INSTALLATION
BEFULLEN DES KESSELS
WASSEREIGENSCHAFTEN

PROGRAMMIERUNG
PROGRAMMIERUNG DER DOSEN
PROGRAMMIERUNG KAFFEE-DOSEN

BETRIEB
EIN-/AUSSCHALTEN DER MASCHINE
STAND-BY DER MASCHINE
KAFFEEAUSGABE
DAMPFERZEUGUNG

AUSSCHALTEN

WARTUNG

REINIGUNG

STORUNGEN UND PROBLEMLOSUNGEN

ELEKTROANLAGE
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Kanister- Ausfiihrung

5) Deckel 6ffnen und Tank herausnehmen. Besonders vor
dem ersten Gebrauch, den Tank grindlich mit Spiimittel
und Wasser reinigen. Tank mit Wasser filllen und verge-
wissern, dass die Aultenseite des Tanks trocken ist.

6) Tank in seine Halterung einsetzen und Deckel schlie-
Ben.

7) Versichern Sie sich, dass die Wassersammelschale
richtig eingesetzt ist.

Ausfiihrung mit direktem Anschluss an der Wasserleitung

5) Das Kanisterfach 6ffnen und den Schlauch fir den
direkten Anschluss herausziehen

6) Den Schlauch an der Wasserleitung anschlieffen und,
sofern vorhanden, den der Maschine vorgeschalteten
Hahn &ffnen.

7) Versichern Sie sich, dass die Wassersammelschale
richtig eingesetzt ist.
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- Tassenauflagerost flach auf-

ampfhebel geschlossen ist.
Netzspannung den Angaben
:ntspricht.

wmen sind hiermit beendet und
instellarbeiten vorzunehmen.

N DES KESSELS

nd beschriebenen Schritten
n Sie bitte im Kapitel
EMLOSUNGEN" nach.

ereitungsmalnahmen gehen

i rechten Seite driicken. Das
nd die Maschine fiillt automa-
er (Dauer erste Fillung ca. 3
1 des notwendigen Filllstands
1eizen, was durch Aufleuchten
derstande gemeldet wird.

ANMERKUNG:
Das Gerat ist mit einer automatischen Nachfiilivomchtung ver-
sehen, welche fiir ein standiges Auffiillen des Kessels sorgt.

ANMERKUNG:

Das Gerat ist mit einer Sicherheitsvorrichtung versehen,
die bei ca. 1,5-mindtigem Dauerbetrieb der Pumpe auto-
matisch fir das Ausschalten des Gerits sorgt
{Uberhitzungsschutz der Pumpe). In diesem Fall die
Maschine dber den Hauptschalter aus- und wieder ein-
schalten, um die erste Fiillung des Boilers zu beenden.

Wahrend des Betriebs ist das Bedienfeld hinterleuchtet.
A

Die Kontrollampe der Heizwiderstiande leuchtet
auf, wenn das Wasser im Boiler erhitzt werden muss und
wenn der Wasserstand im Boiler unzureichend ist.

2)  Warten Sie, bis die Kontrolleuchte des Heizwiderstands
sich ausschaltet.

ANMERKUNG:
Wenn sich die Wasserstandskontrolleuchte einschaltet, ist
der Wassertank beinahe leer.

ANMERKUNG:

Denken Sie daran, dass zur Zubereitung eines guten
Espresso die Tassen auf der Tassenwarmflache vorge-
warmt werden sollten.

3) Nach erfolgtem Filllen die Ausgabetaste driicken, bis
Wasser aus der Brihgruppe austritt.

4) Die Vorbereitung der Espressomaschine ist hiermit
beendet. Sie kinnen nun Espresso zubereiten oder die
Dampfdiise zur Dampfausgabe benutz en.

ANMERKUNG:

Bei Beginn des taglichen Geschiftsbetriebs bzw. bei
Unterbrechungen von mehr als 8 Stunden Dauer muss das
im Kreislauf der Maschine enthaltene Wasser mithilfe der
entsprechenden Vorrichtungen abgelassen und vollstandig
gewechselt werden.

ANMERKUNG:

Bei Lokalen mit durchgdngigem Betrieb muss der vorste-
hend genannte Wechsel des Wassers mindestens einmal
wochentlich vorgenommen werden.

WASSEREIGENSCHAFTEN

Es liegt in der Verantwortung des Betreibers, fir die

Instandhaltung des Filtersystems und die Uberwachung

der Eigenschaften des Wassers bzw. die Einhaltung der

diesbeziiglichen Vorschriften zu sorgen.

Sofern die nachstehend aufgefiihrten Merkmale nicht ein-

gehalten werden, wird die Garantie der Maschine sofort

und vollstandig hinfallig:

*  Gesamtharte 50-60 ppm (Partikel pro Milion) (5-6
Franzéisisch Grade (°F));

*  Druck des Wassemetzes 2 bis 4 bar; Kaltwasser;

*  Mindestdurchsatz: 200 I/Std;

*  Filterung unter 1.0 micron

*  Feststoffigehalt (tds = total dissolved solids) 50 bis 250
ppm

*  Alkalinitat 10 bis 150 ppm

*  Chiorgehalt unter 0.50 mg/l

*  pH-Wert6.5bis 85

*  Chiorgehalt unter 0.50 mg/l

* phtra65e85.
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